
Avant-projet d'arrêté royal modifiant I'arrêté Voorontwerp van koninklijk besluit tot 
royal du 14 novembre 2007 relatif aux wijziging van het koninklijk besluit van 

obligations des émetteurs d'instruments 14 november 2007 betreffende de 
financiers admis à la négociation sur un verplichtingen van emittenten van financiële 
marché réglementé en vue du report de instrumenten die zijn toegelaten tot de 

I'application du format électronique unique verhandeling op een gereglementeerde markt 
européen met het oog op het uitstel van het gebruik van 

het Europees uniform elektronisch 
verslagleggingsformaat 

PHILIPPE, Roi des Belges, Filip, Koning der Belgen, 

À tous, présents et à venir, Salut. Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 
Onze Groet. 

Vu Ie Règlement délégué (UE) 2019/815 de la Gelet op de Gedelegeerde Verordening (EU) 
Commission du 17 décembre 2018 complétant la 2019/815 van de Commissie van 17 december 
directive 2004/109/CE du Parlement européen 2018 tot aanvulling van Richtlijn 2004/109/EG 
et du Conseil par des normes techniques de van het Europees Parlement en de Raad met 
réglementation précisant Ie format technische reguleringsnormen voor de 
d'information électronique unique; specificatie van een uniform elektronisch 

verslagleggingsformaat; 

Vu la loi du 2 août 2002 relative à la surveillance Gelet op de wet van 2 augustus 2002 
du secteur financier et aux services financiers, betreffende het toezicht op de financiële sector 
I'article 10 ; en de financiële diensten, artikel 10; 

Vu I'arrêté royal du 14 novembre 2007 relatif aux Gelet op het koninklijk besluit van 14 november 
obligations des émetteurs d'instruments 2007 betreffende de verplichtingen van 
financiers admis à la négociation sur un marché emittenten van financiële instrumenten die zijn 
réglementé ; toegelaten tot de verhandeling op een 

gereglementeerde markt; 

Vu I'avis de I' Autorité des services et marchés Gelet op het advies van de Autoriteit voor 
financiers, donné Ie 22 juin 2021; Financiële Diensten en Markten, gegeven op 

22 juni 2021; 

Vu I'avis XX.XXX/X du Conseil d'Etat, donné Ie XX Gelet op het advies XX.XXX/X van de Raad van 
XX XXXX, en application de I'article 84, § 1 er, State, gegeven op XX XX XXXX, met toepassing 
alinéa 1 er, r, des lois sur Ie Conseil d'Etat, van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten 
coordonnées Ie 12 janvier 1973 ; op de Raad van State, gecoördineerd op 

12 januari 1973; 

Sur la proposition du Vice-premier ministre et Op de voordracht van Onze Vice-eersteminister 
ministre des Finances; en Minister van Financiën; 
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Nous avons arrêté et arrêtons : 

Article ler 

Le présent arrêté assure la transposition 
partielle de I'article 4, paragraphe 7, alinéa 1 er de 
la Directive 2004/109/CE du Parlement 
européen et du Conseil du 15 décembre 2004 sur 
I'harmonisation des obligations de transparence 
concernant I'information sur les émetteurs dont 
les valeurs mobilières sont admises à la 
négociation sur un marché réglementé. 

Art. 2 

Dans I'article 2, §1 er de I'arrêté royal du 14 
novembre 2007 relatif aux obligations des 
émetteurs d'instruments financiers admis à la 
négociation sur un marché réglementé, modifié 
en dernier lieu par I'arrêté royal du 23 
septembre 2018, les modifications suivantes 
sont apportées : 

a) dans Ie 50
, les mots « au sens de I'article 

2,5 0 ou 60
, de la loi du 2 août 2002 » sont 

remplacés par les mots « au sens des 
définitions reprises aux points 60 et r » ; 

b) dans Ie 60
, les mots « au sens de I'article 

2, 50 de la loi du 2 août 2002 » sont 
remplacés par les mots « au sens de 
I'article 3, 80 de la loi du 21 novembre 
2017 » ; 

c) Ie rest abrogé ; 

d) dans Ie 90
, les mots « telle que visée à 

I'article 96, §4, du Code des sociétés » 
sont remplacés par les mots « telle que 
visée à I'article 3 :6, §4 ou à I'article 
3 :32, §2 du Code des sociétés et des 
associations » ; 
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Hebben Wij besloten en besluiten Wij: 

Artikel 1 

Dit besluit voorziet in de gedeeltelijke omzetting 
van artikel 4, lid 7, alinea 1, van Richtlijn 
2004/109/EG van het Europees Parlement en de 
Raad van 15 december 2004 betreffende de 
transparantievereisten die gelden voor 
informatie over uitgevende instellingen waarvan 
effecten tot de handel op een gereglementeerde 
markt zijn toegelaten. 

Art. 2 

In artikel 2, § 1, van het koninklijk besluit van 14 
november 2007 betreffende de verplichtingen 
van emittenten van financiële instrumenten die 
zijn toegelaten tot de verhandeling op een 
gereglementeerde markt, laatstelijk gewijzigd bij 
het koninklijk besluit van 23 september 2018, 
worden de volgende wijzigingen aangebracht: 

a) in de bepaling onder 50 worden de 
woorden "als bedoeld in artikel 2, 50 of 
60

, van de wet van 2 augustus 2002" 
vervangen door de woorden "in de zin 
van de definities opgenomen in de 
bepalingen onder 60 en r"; 

b) in de bepaling onder 60 worden de 
woorden "zoals bedoeld in artikel 2, 50

, 

van de wet van 2 augustus 2002" 
vervangen door de woorden "zoals 
bedoeld in artikel 3, 80

, van de wet van 
21 november 2017"; 

c) de bepaling onder r wordt opgeheven; 

d) in de bepaling onder 90 worden de 
woorden "zoals bedoeld in artikel 96, § 
4, van het Wetboek van 
vennootschappen" vervangen door de 
woorden "zoals bedoeld in artikel 3 :6, § 

4, of in artikel 3 :32, § 2, van het 
Wetboek van vennootschappen en 
verenigingen"; 



e) dans Ie 1r, les mots « I'article 4, point 1, 
de la directive 2006/48/CE du Parlement 
européen et du Conseil du 14 juin 2006 
concernant I'accès à I'activité des 
établissements de crédit et son 
exercice » sont remplacés par les mots « 
I'article 4, §1 er, point 1), du Règlement 
(UE) n° 575/2013 du Parlement 
européen et du Conseil du 26 juin 2013 
concernant les exigences prudentie"es 
applicables aux établissements de crédit 
et aux entreprises d'investissement et 
modifiant Ie règlement (UE) n° 
648/2012 » ; 

f) Ie 1r est remplacé par ce qui suit : 

« 1r "marché réglementé étranger" tout 
marché réglementé d'un autre Etat membre tel 
que visé à I'article 3, 9° de la loi du 21 novembre 
2017 ; » 

g) Le 28° est remplacé par ce qui suit : 

« 28° « Ie Code des sociétés et des associations » 
: Ie Code des sociétés et des associations, 
instauré par la loi du 23 mars 2019 ; » ; 

h) Ie 30° est remplacé par ce qui suit : 

« 30° "Règlement Prospectus" : Règlement (UE) 
2017/1129 du Parlement européen et du Conseil 
du 14 juin 2017 concernant Ie prospectus à 
publier en cas d'offre au public de valeurs 
mobilières ou en vue de I'admission de valeurs 
mobilières à la négociation sur un marché 
réglementé, et abrogeant la directive 
2003/71/CE; » 

i) Ie paragraphe est complété par les 33° et 
34°, rédigés comme suit : 

« 33° « loi du 21 novembre 2017 » : la loi du 21 
novembre 2017 relative aux infrastructures des 
marchés d'instruments financiers et portant 
transposition de la Directive 2014/65/UE ; » 
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e) in de bepaling onder 1r worden de 
woorden "artikel 4, onder (1), van 
Richtlijn 2006/48/EG van het Europees 
Parlement en de Raad van 14 juni 2006 
betreffende de toegang tot en de 
uitoefening van de werkzaamheden van 
kredietinstellingen" vervangen door de 
woorden "artikel 4, lid 1, (1), van 
Verordening (EU) Nr. 575/2013 van het 
Europees Parlement en de Raad van 26 
juni 2013 betreffende prudentiële 
vereisten voor kredietinstellingen en 
beleggingsondernemingen en tot 
wijziging van Verordening (EU) nr. 
648/2012"; 

f) de bepaling onder 17° wordt vervangen 
als volgt: 

"17° "buitenlandse gereglementeerde markt": 
elke gereglementeerde markt van een andere 
lidstaat als bedoeld in artikel 3, 9°, van de wet 
van 21 november 2017;"; 

g) de bepaling onder 28° wordt vervangen 
als volgt: 

"28° "Wetboek van vennootschappen en 
verenigingen": het Wetboek van 
vennootschappen en verenigingen, ingevoerd bij 
de wet van 23 maart 2019;"; 

h) de bepaling onder 30° wordt vervangen 
als volgt: 

"30° "Prospectusverordening": Verordening (EU) 
2017/1129 van het Europees Parlement en de 
Raad van 14 juni 2017 betreffende het 
prospectus dat moet worden gepubliceerd 
wanneer effecten aan het publiek worden 
aangeboden of tot de handel op een 
gereglementeerde markt worden toegelaten en 
tot intrekking van Richtlijn 2003/71/EG;" 

i) de paragraaf wordt aangevuld met de 
bepalingen onder 33° en 34°, luidende: 

"33° "wet van 21 november 2017": de wet van 
21 november 2017 over de infrastructuren voor 
de markten voor financiële instrumenten en 
houdende omzetting van Richtlijn 2014/65/EU;" 



« 34° « Règlement délégué (UE) 2019/815 »: 
Règlement délégué (UE) 2019/815 de la 
Commission du 17 décembre 2018 complétant la 
directive 2004/109/CE du Parlement européen 
et du Conseil par des normes techniques de 
réglementation précisant Ie format 
d'information électronique unique. » 

Art. 3 

Dans I'article 12, §4, du même arrêté, modifié en 
dernier Iieu par I'arrêté royal du 11 septembre 
2016, les mots «I'article 96 du Code des 
sociétés » sont remplacés par les mots « I'article 
3 :6 du Code des sociétés et des associations » et 
les mots « I'article 119 du Code des sociétés » 
sont remplacés par les mots « I'article 3 :32 du 
Code des sociétés et des associations ». 

Art. 4 

Dans Ie même arrêté, il est inséré un article 12/1, 
rédigé comme suit : 

« Art. 12/1. Par dérogation à I'article 8, alinéa 2 
du Règlement délégué (UE) 2019/815, les 
émetteurs sont autorisés à reporter I'application 
de I'obligation d'établir les rapports financiers 
annuels selon Ie format d'information 
électronique unique prescrit par Ie Règlement 
délégué (UE) 2019/815, aux rapports relatifs aux 
exercices ouverts à compter du 1 er janvier 
2021. » 

Art. 5 

Dans I'article 16, 3° du même arrêté, remplacé 
par I'arrêté royal du 11 septembre 2016, les 
mots « I'article 546 du Code des sociétés » sont 
remplacés par les mots « I'article 7 :141 du Code 
des sociétés et des associations ». 
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"34° "Gedelegeerde Verordening (EU) 
2019/815": de Gedelegeerde Verordening (EU) 
2019/815 van de Commissie van 17 december 
2018 tot aanvulling van Richtlijn 2004/109/EG 
van het Europees Parlement en de Raad met 
technische reguleringsnormen voor de 
specificatie van een uniform elektronisch 
verslagleggingsformaat. " 

Art. 3 

In artikel 12, § 4, van hetzelfde besluit, laatstelijk 
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 11 
december 2016, worden de woorden "artikel 96 
van het Wetboek van vennootschappen" 
vervangen door de woorden "artikel 3 :6 van het 
Wetboek van vennootschappen en 
verenigingen" en worden de woorden "artikel 
119 van het Wetboek van vennootschappen" 
vervangen door de woorden "artikel 3 :32 van 
het Wetboek van vennootschappen en 
verenigingen" . 

Art. 4 

In hetzelfde besluit wordt een artikel 12/1 
ingevoegd, luidende: 

"Art. 12/1. In afwijking van artikel 8, lid 2, van de 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/815 is het 
de uitgevende instellingen toegestaan om de 
toepassing van de verplichting om het uniform 
elektronisch verslagleggingsformaat te 
gebruiken voor de opstelling van hun jaarlijkse 
financiële verslagen zoals voorgeschreven door 
de Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/815, 
uit te stellen tot de boekjaren die beginnen op of 
na 1 januari 2021." 

Art. 5 

In artikel 16, 3°, van hetzelfde besluit, vervangen 
bij het koninklijk besluit van 11 december 2016, 
worden de woorden "artikel 546 van het 
Wetboek van vennootschappen" vervangen 
door de woorden "artikel 7 :141 van het 
Wetboek van vennootschappen en 
verenigingen" . 



Art. 6 Art. 6 

Dans I'article 18, §2, 10 du même arrêté, les mots In artikel 18, § .2, 10
, van hetzelfde besluit 

« conformément à la directive 2003/71/CE» worden de woorden "overeenkomstig Richtlijn 
sont remplacés par les mots « conformément au 2003/71/EG" vervangen door de woorden 
Règlement Prospectus ». "overeenkomstig de Prospectusverordening". 

Art. 7 Art. 7 

Dans I'article 34 du même arrêté, les mots « aux In artikel 34 van hetzelfde besluit worden de 
articles 95 et 119 du Code des sociétés» sont woorden "in de artikelen 95 en 119 van het 
remplacés par les mots « aux articles 3 :5 et 3 :32 Wetboek van vE~nnootschappen" vervangen 
du Code des sociétés et des associations ». door de woorden "in de artikelen 3 :5 en 3 :32 

van het Wetboek van vennootschappen en 
verenigingen" . 

Art. 8 Art. 8 

Le ministre qui a les Finances dans ses De minister bevoegd voor Financiën is belast met 
attributions, est chargé de I'exécution du de uitvoering van dit besluit. 
présent arrêté. 

Par Ie Roi : Van Koningswege: 
Le ministre des Finances De minister van Financiën 

V 5d 
.......... 

V. VAN l>ETEGHEM 
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Rapport au Roi 

Avant-projet d'arrêté royal modifiant I'arrêté 
royal du 14 novembre 2007 relatif aux 

obligations des émetteurs d'instruments 
financiers admis à la négociation sur un 
marché réglementé en vue du report de 

I'application du format électronique unique 
européen 

Sire, 

L'arrêté que Ie Gouvernement a I'honneur de 
Vous présenter pour signature, vise à modifier 
I'arrêté royal du 14 novembre 2007 relatif aux 
obligations des émetteurs d'instruments 
financiers admis à la négociation sur un marché 
réglementé en vue d'autoriser les émetteurs 
soumis à I'obligation de publier un rapport 
financier annuel à reporter I'application du 
format électronique unique européen aux 
rapports relatifs aux exercices ouverts à compter 
du 1 er janvier 2021. 

En effet, à compter de 2021, les émetteurs dont 
les titres sont admis à la négociation sur un 
marché réglementé sont en principe tenus 
d'établir et de publier leurs rapports financiers 
annuels en respectant Ie format de reporting 
ESEF (European Single Electronic Format), établi 
par Ie Règlement délégué (UE) 2019/815 de la 
Commission du 17 décembre 2018 complétant la 
directive 2004/109/CE du Parlement européen 
et du Conseil par des normes techniques de 
réglementation précisant Ie format 
d'information électronique unique (ei-après 
« Règlement délégué (UE) 2019/815 »). 
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Verslag aan de Koning 

Voorontwerp van koninklijk besluit tot 
wijziging van het koninklijk besluit van 

14 november 2007 betreffende de 
verplichtingen van emittenten van financiële 

instrumenten die zijn toegelaten tot de 
verhandeling op een gereglementeerde markt 
met het oog op het uitstel van het gebruik van 

het Europees uniform elektronisch 
verslagleggingsformaat 

Sire, 

Het besluit dat de Regering de eer heeft U ter 
ondertekening voor te leggen, strekt ertoe het 
koninklijk besluit van 14 november 2007 
betreffende de verplichtingen van emittenten 
van financiële instrumenten die zijn toegelaten 
tot de verhandeling op een gereglementeerde 
markt, te wijzigen om de emittenten die een 
jaarlijks financieel verslag openbaar moeten 
maken, toe te staan het gebruik van het uniform 
elektronisch verslagleggingsformaat uit te 
stellen tot de boekjaren die beginnen op of na 
1 januari 2021. 

De emittenten van wie de effecten tot de 
verhandeling op een gereglementeerde markt 
zijn toegelaten, zijn vanaf 2021 in beginsel 
immers verplicht om hun jaarlijks financieel 
verslag op te stellen en openbaar te maken 
volgens het verslagleggingsformaat ESEF 
(European Single Electronic Format), dat is 
vastgesteld door de Gedelegeerde Verordening 
(EU) 2019/815 van de Commissie van 
17 december 2018 tot aanvulling van Richtlijn 
2004/109/EG van het Europees Parlement en de 
Raad met technische reguleringsnormen voor de 
specificatie van een uniform elektronisch 
verslagleggingsformaat (hierna "de 
Gedelegeerde Verordening (EU) 2019/815"). 



Ainsi, I'article 4, paragraphe 7, de la directive 
2004/109/CE du Parlement européen et du 
Conseil du 15 décembre 2004 sur 
I'harmonisation des obligations de transparence 
concernant I'information sur les émetteurs dont 
les valeurs mobilières sont admises à la 
négociation sur un marché réglementé (ci-après 
« Directive Transparence ») exige que tous les 
rapports financiers annuels soient établis selon 
un format d'information électronique unique 
précisé dans des normes techniques de 
réglementation pour les exercices ouverts à 
compter du ier janvier 2020. Ce même délai 
d'entrée en application est prévu à I'article 8, 
alinéa 2 du Règlement délégué (UE) 2019/815, 
lequel précise que Ie format ESEF s'applique aux 
rapports financiers annuels contenant des états 
financiers pour les exercices commençant Ie 
1 er janvier 2020 ou après cette date. 

Dans Ie cadre des mesures prises pour soutenir 
la reprise après la crise due à la COVID-19, Ie 
législateur européen a décidé de permettre aux 
États membres de reporter d'un an I'application 
des exigences ESEF aux rapports financiers 
annuels de sociétés cotées. 11 a ainsi été tenu 
compte du fait que I'établissement des rapports 
financiers annuels au moven du format 
d'information électronique unique exige la mise 
à disposition de ressources humaines et 
financières supplémentaires, notamment la 
première année, ainsi que des contraintes que la 
pandémie de COVID-19 fait peser sur les 
ressources des émetteurs. 

Cette option est formalisée au travers d'une 
adaptation de la Directive Transparence par Ie 
Règlement (UE) 2021/337 du Parlement 
européen et du Conseil du 16 février 2021 
modifiant Ie règlement (UE) 2017/1129 en ce qui 
concerne Ie prospectus de relance de l'Union et 
des ajustements ciblés pour les intermédiaires 
financiers et la directive 2004/109/CE en ce qui 
concerne I'utilisation du format d'information 
électronique unique pour les rapports financiers 
annuels, afin de soutenir la reprise après la crise 
due à la COVID-19 (ci-après « Règlement (UE) 
2021/337 »). 
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Zo eist artikel 4, lid 7, van Richtl ijn 2004/109/EG 
van het Europees Parlement en de Raad van 
15 december 2004 van het Europees Parlement 
en de Raad van 15 december 2004 betreffende 
de transparantievereisten die gelden voor 
informatie over uitgevende instellingen waarvan 
effecten tot de handel op een gereglementeerde 
markt zijn toegelaten (hierna "de 
Transparantierichtlijn"), dat alle jaarlijkse 
financiële verslagen worden opgesteld in een 
uniform elektronisch verslagleggingsformaat dat 
in technische reguleringsnormen wordt 
gespecificeerd, voor de boekjaren die op of na 
1 januari 2020 beginnen. Diezelfde 
toepassingstermijn is voorzien in artikel 8, alinea 
2, van de Gedelegeerde Verordening (EU) 
2019/815, die verduidelijkt dat het ESEF-formaat 
van toepassing is op de jaarlijkse financiële 
verslagen met jaarrekeningen voor de boekjaren 
die op of na 1 januari 2020 beginnen. 

In het kader van de genomen maatregelen ter 
ondersteuning van het herstel na de COVID-19-
crisis, heeft de Europese wetgever beslist de 
lidstaten toe te staan om het gebruik van de 
ESEF-vereisten voor de jaarlijkse financiële 
verslagen van beursgenoteerde ondernemingen 
met één jaar uit te stellen. Zo werd rekening 
gehouden met het feit dat de opstelling van de 
jaarlijkse financiële verslagen met behulp van 
het uniform elektronisch verslagleggingsformaat 
extra menselijke en financiële middelen vergt, 
met name tijdens het eerste jaar, alsook met de 
zware impact van de COVID-19-pandemie op de 
middelen van de uitgevende instellingen. 

Die optie is geformaliseerd via een aanpassing 
van de Transparantierichtlijn door Verordening 
(EU) 2021/337 van het Europees Parlement en 
de Raad van 16 februari 2021 tot wijziging van 
Verordening (EU) 2017/1129 wat betreft het EU­
herstelprospectus en gerichte aanpassingen 
voor financiële tussenpersonen en Richtlijn 
2004/109/EG wat betreft het gebruik van het 
uniform elektronisch verslagleggingsformaat 
voor jaarlijkse financiële overzichten om het 
herstel na de COVID-19-crisis te ondersteunen 
(hierna "de Verordening (EU) 2021/337"). 



l'application de ce report optionnel requérait 
que les Etats membres concernés informent la 
Commission de leur intention de permettre un 
tel report Ie 19 mars 2021 au plus tard, et qu'ils 
justifient dûment cette intention. la Belgique a 
procédé à cette notification. 

Dans I'attente de la formalisation de cette option 
nationale, la FSMA, autorité compétente beige 
en la matière, a communiqué sur son site 
internet qu'elle ne prendrait aucune mesure à 
I'encontre de sociétés qui n'appliqueraient pas 
Ie format ESEF pour I'exercice 2020. 

les sociétés cotées qui souhaitaient publier leur 
rapport financier annuel pour I'exercice 2020 en 
format ESEF étaient toutefois autorisées à Ie 
faire. 

le présent projet vise à insérer formellement ce 
report optionnel dans les dispositions de I'arrêté 
royal du 14 novembre 2007 relatif aux 
obligations des émetteurs d'instruments 
financiers admis à la négociation sur un marché 
réglementé relatives aux obligations en matière 
de communication d'informations périodiques 
au pub lic. Un article 12/1 est inséré à cet effet, 
dans Ie Chapitre relatif aux obligations 
d'informations périodiques. 

Ce faisant, Ie présent arrêté assure la 
transposition partielle de I'article 4, paragraphe 
7, alinéa 1 er de la Directive Transparence, tel que 
remplacé par Ie Règlement (UE) 2021/337. 
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Bij toepassing van dat optionele uitstel moesten 
de betrokken lidstaten de Commissie uiterlijk op 
19 maart 2021 op de hoogte brengen van hun 
voornemen om zo'n uitstel toe te staan, en 
moesten zij hun voornemen met redenen 
omkleden. België heeft de Commissie van dat 
voornemen op de hoogte gebracht. 

In afwachting van de formalisering van die 
nationale optie heeft de FSMA, de ter zake 
bevoegde Belgische autoriteit, op haar website 
bekendgemaakt dat zij geen maatregelen zou 
nemen tegen vennootschappen die het ESEF­
formaat niet zouden gebruiken voor het 
boekjaar 2020. 

Genoteerde vennootschappen die hun jaarlijks 
financieel verslag voor het boekjaar 2020 toch 
volgens het ESEF-formaat openbaar wensten te 
maken, mochten dat echter doen. 

Dit ontwerp strekt ertoe dat optionele uitstel 
formeel in te schrijven in de bepalingen van het 
koninklijk besluit van 14 november 2007 
betreffende de verplichtingen van emittenten 
van financiële instrumenten die zijn toegelaten 
tot de verhandeling op een gereglementeerde 
markt, die handelen over de verplichtingen rond 
de openbaarmaking van periodieke informatie. 
Daartoe wordt een artikel 12/1 ingevoegd in het 
Hoofdstuk over de verplichtingen inzake 
periodieke informatie. 

Aldus zorgt dit besluit voor de gedeeltelijke 
omzetting van artikel 4, lid 7, alinea 1, van de 
Transparantierichtlijn, zoals vervangen door de 
Verordening (EU) 2021/337. 



L'avant-projet apporte également une série Daarnaast brengt het voorontwerp een reeks 
d'autres modifications techniques à I'arrêté andere technische wijzigingen in het koninklijk 
royal du 14 novembre 2007. 11 s'agit besluit van 14 november 2007 aan. Het gaat 
essentiellement d'actualisations de références daarbij in essentie om actualiseringen van 
dues aux dernières évolutions législatives belges referenties naar aanleiding van recente 
ou européennes. wetgevende evoluties op Belgisch of Europees 

vlak. 

Ik heb de eer te zijn, J'ai I'honneur d'être, 
Sire, Sire, 
Van Uwe Majesteit de Votre Majesté 
de zeer eerbiedige en zeer getrouwe dienaar, Ie très respectueux et très fidèle serviteur, 

de minister van Financiën, Ie ministre des Finances 

~ 
Vin~N PETEGHEM 
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